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Mladen Tancer

POMANJKLJIVA JEZIKOVNA KULTURA
OTROK ROMOV ZMANJSUJE NJIHOVO
SOLSKO USPESNOST

Razmisljati o3olski uspe$nosti otrok Romov, ki so vkljuceni v slovensko osnovno
3olo, pomeni razmisljati o ¢loveskih usodah domala tiso¢ mladih Romov, ki letno
bolj ali manj redno obiskujejo pouk in druge oblike $olskega dela. Njihov prvi 3olski
danin stik s3olo nima sve¢anega obeleZja, kakor za veliko vedino drugih prvo3olcev
in slovesa s Solo ne doZivljajo sveanoin stisnjenih src. Njihovo Solsko Zivljenje ima
praviloma druge tirnice.

Uveljavljanje vzgoje in izobraZevanja pri nas temelji na Splo3ni deklaraciji o
tlovekovih pravicah, ki jo je Ze leta 1948 sprejela Generalna skup3c¢ina ZdruZenih
narodov, a Jugoslavija kot ¢lanica te svetovne skupnosti se je zavezala, da jo bo
spostovalain dosledno uveljavljala na mati¢nem ozemlju, na mednarodnih listinah,
ki govore o pravicah in zas¢iti otrok, na obeh ustavah (republiska, zvezna) ter na
zakonskih predpisih, ki normativno urejajo vzgojo in izobraZevanje v Republiki
Sloveniji. '

Sprejeti temeljni dokumenti zavezujejo slovensko samostojno druzbenopolitiéno
skupnost, da poskrbi in skrbi za dosledno izvajanje vkljucevanja otrok v redni
vzgojni in izobraZevalni proces na vsem slovenskem ozemlju. Z' dopolnilnimi
zakonskimi predpisi pa je zagotovljeno tudi dvojezi¢no in manjsinsko 3olstvo, s
cemer se uspedno redujejo vpradanja legitimne vzgoje in izobraZevanja otrok na
narodnostno me3anih podro¢jih v Prekmurju in na Koprskem.

Vse doslej pa 3olsko-prosvetni politiki pri nas ni uspelo zakonsko vskladiti,
smiselno urediti, uveljaviti in v duhu mednarodnih konvencij o vzgoji in
izobraZevanju zagotoviti u¢inkovite predSolske vzgoje in obveznega osnovno3olskega
izobraZevanja otrok Romov.

Medlost, zavlacevanje in neprincipiclna stali3¢a odgovornih republidkih teles
(oblastnih in drugih) do tega obcutljivega etni¢nega vprasanja jasno kaZejo na
krienje e omenjenih mednarodnih in nadih dokumentov, ki implicitno zavezujejo
in hkrati nalagajo posebno druzbeno skrb za reSevanje tako specifi¢nega vpra3anja.
A vprasanje vzgoje in izobrazevanja otrok v slovenskem prostoru Zivecih Romov je
specifi¢no vprasanje, ki se mu slovenska druZbena in politi¢na skupnost ne moreta
in ne smeta izogniti. Dejstvo je, da v na3i republiki Zivi nad 3est tiso¢ stalno
naseljenih Romov, torej staroselcev, a v zadnjih dveh desetletjih so prisotna
migracijska priscljevanja Romov iz drugih delov Jugoslavije v slovenski prostor.

!
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Uresnicevanje doslej veljavnega in uradno predpisanega Zakona o osnovni 3oli
terja od vsch subjektov na 3olsko-prosvetnem podro&ju, da dobro preucéijo resitve,
kibi najoptimalneje omogocile vzgojoin izobraZevanje otrok Romov, sicer ostajamo
zgoljnaravni deklariranega. Na naSe pomanjkljivosti smo bili Ze opozorjeni s strani
sveta evropske skupnosti, ki posveta prav v zadnjem desetletju veliko pozornosti
manjsinskemu 3olstvu, 3e posebej 3olstvu etni¢nih skupnosti v nekaterih evropskih
drzavah. . 8

V zadnjih nekaj letih smo tudi v slovenskem prostoru namenili nekaj ve¢
pozornosti romski problematiki. Ohrabrujoce je, da je romska problematika Ze
predrla ovoj anonimnosti, o temer dovolj zgovorno kaZe slovensko posvetovanije o
drugacnosti otrok v 3oli (1987), prisotnost romske problematike na posvetu ob 30-
letnici enotne osnovne 3ole (1988), na posvetu o komunikaciji in jezikovni kulturi
v 30li (1990) in v javni razpravi o slovenski ustavi (1990). Vse to naj ne simbolizira
le enc lastovke, ki ne prinasa pomladi, pomeni naj zavesten druzben premik in
konstanto trajnega in uspesnega reSevanja in razreSevanija vzgoje in izobraZevanja
otrok Romov, ki imajo stalno domovanje v Republiki Sloveniji.

II.

RazmiSljanja o mnogih problemih, ki jih odpira vklju¢evanje romskih otrok v
vzgojno-izobraZevalni proces, nas po svoji naravnosti vodijo v Siroka podrodja, v
njih se prepletajo mnoge sestavine socioloske, psiholoske, pedagoske, kulturoloske
in druge narave. Predaled bi nas vodila vsa ta razmi3ljanja, ki jim ni kraja, presegala
pa bi tudi na3 okvir.

Zato se tokrat pomudimo le pri vprasanju jezika, ki predstavlja praviloma za
veliko vecino romskih otrok ob njihovem vstopu v osnovno 3olo in kasneje skozi
areno vseh 3olskih let skoraj domala redno nepremostljivo oviro. Le redki so romski
ucenci, ki jim 3olski ob&evalni jezik (slovenski jezik) ni bolj ali manj grenil Solskega
Zivljenjain ki jim ni zapiral napredovanja v vije razrede. V vseh letnih porodilih
osnovnih 3ol z romskimi uéenci beremo o'’ hudem jezikovnem deficitu teh u¢encev,
ki je skoraj redno podstat neuspesnosti 3e v nekaterih drugih u¢nih predmetih.

Problematika jezika v vzgoji in izobraZevanju je polivalentna, a jo uenci
doZivljajo kot u¢ni jezik in kot u¢ni predmet. Romski uenci so s sloven3¢ino kot
“uradnim” 3olskim jezikom nujno v podrejenem poloZaju in se morajo mnogo bolj
truditi, da bi premagali to oviro, ali jo vsaj do neke mere omilili. Slovenski jezik -
povzro&a dolodene tezave mnogim ucenecem od prvega in zadnjega osnovnoSolskega
razreda, &eprav jim je sloveni¢ina jezik okolja. Tem razumljiveje je, da zahteva od
romskega otroka podvojenih naporov in mu Ze od samega zaletka obeta skromno
uspesnost in nezanesljivost v $olskem napredovanju.

Govor je fenomen, ki vkljuuje sposobnosti in posega v celost, vrstno pogojenih
dejavnikov, ki jih otrok pridobi v stiku z druzbenim okoljem. Ptr()_k_se govora udi
Vv procesu interakcije med prirojenimi jezikovnimi dispozlcn'laml in govornimi

.spodbudami okolja. Le-te pa so za romskega otroka silaskromnein mod&no obarvane
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s subkulturnimi prvinami. Star3i teh otrok so v glavnem slabo pismeni, kar 3e
poscbej velja za matere, s Katerimi otroci preZivljajo najvet ¢asa.

V obsezni raziskavi o ufencih Romih v ob¢&ini Murska Sobota (1989) smo
ugotovili, da jeimelo 361 u¢encev Romom 13% ocetovin 28% mater brez osnovne
3ole, kar prakti¢no pomeni popolno nepismenost. Z nepopolno osnovno 3olo (s
povpredjem 3 - 4 razrede!) je bilo 73% o&etov in 67% mater. S popolno osnovno3olo
je bilo prvih 5%, drugih skoraj 3%. V 46 primerih (12,8%) sta bila oba star3a
popolnoma brez 3ol in v 4 primerih (1,1%) sta oba star3a imcla popolno osnovno
3olo. Tu velja poudariti, da je v drugih okoljih, kjer Zivijo strnjeno Romi e slab3e,
saj v obini Murska Sobota Ze dobrih 25 let posve€ajo vzgoji in izobraZevanju otrok
Romov posebno skrb in pozornost, zato so dosezki tudi precej bolj3i od drugih.

Tudi kulturni standard romskih druZin je zelo nizek, saj razen radia in televizije
drugih kulturnih dobrin ne premorejo. V omenjeni raziskavi smo ugotovili, da je
radio imelo 75% druZin in televizijo 62%, a na tisk (Vestnik, Vecer) jih je bilo
naro¢enih 10,6%. Nizka kulturna osve3¢enost stariev sc je v podaljsku manifestirala

. tudi pri romskih u¢encih v 3oli. Iz raziskave povzemamo, da jih je bilo na Cicibana
narocenih 24%, Pionirja 1,5%, Pionirski list 3,6% in na Kurircka 6,4%.

Vse do vstopa v pred3olsko ustanovo se romski otrok praviloma ne srecuje s
problemom jezikovnega sporazumevanija, saj s svojimi vrstniki dodobra obvlada
govorno sporazumevanje, zdrugimi, ki njegovega govora ne razumejo pa tako nima
stikov. Prav taka trdna jezikovna izoliranost narckuje dovolj zgodnjo vkljuditev
romskih otrok v pred3olsko vzgojnovarstveno ustanovo, s &imer bi ublaZili otrokov
jezikovni deficit in omilili jezikovne teZave pri vstopu v 3olo.

Vzgojiteljice v pred3olskih ustanovah in uéiteljice v nizjih razredih osnovne 3ole
permanentnougotavljajo, daimajo romski otroci minimalno besedi3ce (vokabular),
kar jih mo&no ovira pri naravnem vklju€evanju v vzgojnoizobraZevalno delo. Po
jezikovnem kriteriju so v pasivnem poloZaju, nimajo pa nikakr$nih moZznosti, da bi
v svojem materinem jeziku prepricali ucitelje in druge ucence, vrstnike, o svojem
znanju. Mnogim mladim Romom je slovenski jezik tuja govorica in jim je mnogo
zahtevnejsi od pogovornega jezika okolja. V to nas preprica podatek iz 7e omenjene
raziskave: 77% ocetov in 80% mater so po narodnosti Romi, za Slovence se je
opredelilo 14% ocetov oziroma 17% mater. Tu pa¢ ni mogoce pricakovati
naklonjenosti in skrbi jezikovni vzgoji, $c najmanj skrbi slovenskemu jeziku. Ta
veriga nezaupanja v jezikovno sposobnost romskih otrok se ne prekinja in jih
usodno spremlja skozi vsa 3olska lcta. Zelo redki so ulenci, ki se zncbijo tega
kompleksa in premagajo je:ukovnc ovire do tiste stopnje, ki jih izenacuje z vrstniki
v razredu in na 3oli.

Pouk je dvosmerna komunikacija med u&enci in ugiteljem. Tvorno lahko vanj
posegajo le tisti uenci, ki imajo razvito jezikovno kulturo. Tu pa je romski ucenec
v hudo neugodnem poloZaju in je tako lahko le redko v ncposrednem
komunikativnem odnosu z uéiteljem. Skromen besedni zaklad in ibka jezikovna
izraznost mu preprecujeta spros¢eno vstopanje v pogovor. Se ve, romski otrok je
tudi v odprtem dialogu le redko uspe3en, ker ga najée3¢e pri tem ovira njegovo
skromno besedi$¢e slovenskega jezika.
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Otrokov govorni razvojin bogastvo jezikovnega zaklada ugotavlj jamozustreznimi
testi. Zacnkrat $e ne premoremo takih, s katerimi bi ustrezno izmerili oziroma
ugotavljali jezikovno razvitost romskih otrok v Sloveniji. Z uporabo veljavnih
standardiziranih tekstov za ugotavljanje 3olske zrelosti in uénega napredovanija
slovenskih 3olarjev pa lahko Ze v naprej pri¢akujemo zelo slabe dose7ke v merjenjih
romskih u€encevs temiinstrumentariji in hudonerealno podobo. Zato jenesmiselno
uporabljati instrumentarij, ki v ni¢emer ne upo3teva specifi¢nosti in jezikovne
depremiranosti teh otrok.

Spomnimo 3e na dcistvo, da v sedaj veljavnem sistemu vrednotenja 3olske
uspesnosti prevladujein kraljuje verbalno ugotavljanje uéne uspe3nosti, kar dodatno
mocno poslabSuje poloZaj jezikovno nebogljenih in $ibkih uéencev. Mednje pa sodi
vecina romskih uéencev. .

Ce je uditelj “dosleden” in ni pripravljen omogociti romskemu otroku oziroma
ucencu vpralanja “svojega inventarja”, npr. pri SND, ko obravnavajo druZino,
starSe, praznike, domace okolje ipd. mu je odvzeta vsakrina moZnost, da bi izhajal
iz znanega, bliznjega, domadijskega in se postopno, z u¢iteljevo pomog¢jo spuséal v
Sirsi druzbeni prostor, ki mu je 3e tuj, manj razumljiva morda mikaven. In obratno, .
e vse to omogoc¢imo romskemu otroku, mu damo priloZnost, da pokaZe svoje
znanje in razumevanje, da nas prepri¢a o tem, kako zna opazovati in vzro¢no -
poslediéno povézovati pojave v naravi in odnose vdruzbi. U¢itelj in uéenci - vrstniki
vrazredu temu uéencu - Romu nalep in kulturen nacin pomagajo razvijati pravilno
jezikovno izrazanje, ga usmerjajo k pravilnemu oblikovanju povedi ter s tem
odpravljajo njegovo hendikepiranost in zavrtost. Ce pri svojem vzgojno -
izobraZevalnem delu tako ravnamo, osvobajamo uéence strahu in bojazni, da bodo
naredili napako in doZiveli ncuspeh. To pa je temeljno spoznanje, ki je kaZipot pri
vzpostavljanju odnosovmed u&enciin uditelji prinjihovem Solskem sporazumevanju.

Da ne bomo ostajali zgolj na ravni sploSnega ugotavljanja, si pomagajmo z nekaj
podatki iz Ze omenjene raziskave o (ne) uspeSnosti 361 romskih ucencev pri
slovenskem jeziku, ki so v $olskem letu 1986/87 obiskovali osnovne 3ole v obcini
Murska Sobota. Z oceno “odli¥no” iz slovenskega jezika so bili ob koncu leta
ocenjeni 4 romski uéenci (1%), “prav dobro” ocenjenih je bilo 5%, z oceno “dobro”
ocenjenih je bilo 5%, z oceno “dobro” 18%, “zadostnih” je bilo 49%, “nezadostnih”
22% in 4% “ncocenjenih”. V vseh letih 3olanja je bilo brez negative ocene iz
slovenskega jezika ob koncu 3olskega leta 48% romskih ucencev, 64% jih je imelo
ob koncu leta oceno “zadostno”, 27% oceno “dobro”, 7% oceno “pravdobro”, 2%
pa je bilo ocenjenih z oceno “odli¢no”.

Veliko nam povedo podatki o negativno ocenjenih romskih u¢encih. U€encev,
ki so imeli ob koncu 3olskega leta negativno oceno iz slovenskega jezika enkrat, je
bilo 25%. Dvakrat jih je imelo negativno letno oceno 15%, trikrat 6%, Stirikrat 5%,
petkrat 1%, en udenec pa je prejel ob koncu olskega leta neagtivno oceno iz
slovenskega jezika celo ¥estkrat. 4% romskih uéencev je bilo ob koncu leta
neocenjenih, med njimi nekateri po veckrat.

Predalet bi nas vodila podrobnejsa ¢lenitev, dasi bi bila nadvse zanimiva in tudi
za $olsko-prosvetno politiko koristna. Ze samo podatek, da so bili le 3 romski u¢enci
vselej ocenjeni z oceno “odli¢no”, 23 u¢encev pa vselej z oceno “nezadostno”.
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Pri vsem tem je seveda nezanemarljiv pomislek o ocenjevalnih kriterijih na
posameznih osnovnih 3olah, 3e zlasti pri posameznih uciteljih. To pa je Ze druga
stran vprasanja, ki ne sodi strogo v na$ kontekst. Ob koncu velja poudariti $e misel,
da je pomanjkljivo znanje slovenskega jezika kot hendikep delovalo tudi pri drugih
uénih predmetih, 3e posebej tistih z reprodukcijskim znanjem.

Pri podrobni ¢lenitvi neuspednosti romskih otrok v osnovni 3oli se vracamo
vselej na izhodi3¢no ugotovitev: jezik (slovenski!) je za u€ence prvain najvecja ovira
pri sprejemanju in razumevanju vzgojno-izobraZzevalnih vsebin. Jezikovno
sporazumevanje kot temeljna sestavina in nacin u€nega dela v sodobni 3oli
neizprosno pritiska na romskega otroka ter ga - hote ali nehote - potiska na obrobije,
kjer so pasivni u€enci, ki ne zmorejo uspednega Solskega dialoga. Beda, pauperizacija
in Zivljenje na druzbeni margini si podajajo roko s 3olsko margino romskih uéencev.
To sosledje bo potrebno nujno prese¢i, prekiniti in spoznati pravi izhod: da le
izobraZeni otroci Romov bodo sposobni spreminjati svet v katerem Zivijo!

POMANJKLJIVA JEZIKOVNA KULTURA OTROK ROMOV
ZMANJSUJE NJIHOVO SOLSKO USPESNOST
' (Povzetek)

Avtorugotavlja, da sprejeti temeljni dokumenti zavezujejo slovensko samostojno
druzbenopoliti¢no skupnost, dz poskrbi za dosledno izvajanje vklju¢evanja otrok v
redni vzgojni in izobraZevalni proces na vsem slovenskem ozemlju. Vse doslej pa
3olsko-prosvetni politiki pri nas ni uspelo uskladiti, smiselno urediti in poiskati
najprimernejse oblike zagotavljanja ucinkovite pred3olske vzgoje in obveznega
osnovno3olskegaizobraZevanja otrok Romov. Vrazmiljanjih o mnogih problemih,
ki jih odpira vkljugevanje romskih otrok v vzgojnoizobraZevalni proces, se prepletajo
mnoge sestavine socioloske, psiholo3ke, pedago3ke in kulturolo$ke narave. Avtor se
v prispevku osredotofa na vpradanja jezika, ki praviloma predstavlja skoraj
nepremostljivo oviroza veliko ve¢ino romskih otrok obnjihovem vstopu v osnovno
3olo in kasneje. Le redki so romski uéenci, ki jim 3olski ob&evalni jezik (slovenski)
ni bolj ali manj grenil 3olskega Zivljenja in jim zapiral napredovanje v visje razrede.
Jezikovno sporazumevanje kot temeljna sestavina in nain dela v sodobni 3oli
pritiska na romskega otroka ter ga hote ali nehote potiska na obrobje. Zivljenje
romske skupnosti na margini druzbe si podaja roko s Jolsko margino romskih
ucencev. Le izobraZeni otroci Romov pa bodo sposobni spremeniti svet, v katerem
Zivijo.
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DEFICIENT LANGUAGE CULTURE OFTHE ROMANY
CHILDREN HAS ANEGATIVE IMPACT UPON THEIR
SCHOOL SUCCESS
(Summary)

The author has ascertained, that the adopted basic documents obligate the
independent Slovene state to provide for the consistent participating of Romany
children in the regular educational process in the entire Slovene territory. However,
the educational policy has so far not been able to arrange for the most suitable form
of efficient pre-school education and obligatory elementary schooling of the
Romany children. The incorporation of these children into the educational process
is a complex and problematic task, in which different sociological, psychological,
pedagogical and cultural components are intertwined. The article is focussed upon
the issues of language, which, as a rule, represents the greatest and almost -
insurmountable obstacle for most of the Romany children in their entire process of
schooling. The children, whose school ycars were not embittered by the official
language of communication and who were able to make progress despite the
insufficient command of the Slovene language, are very scarce. Language
communication as a basic method of teaching in contemporary school system is a
source of frustration for Romany children. Moreover, it contributes to their
marginal status in society. The marginal status of the Romany pupils coincides with
the status of the entire community, which lives on the margin of society. The society
should be awarc of the fact, that only educated Romany children will someday be
able to change the world they live in.



